
                   

Encontro Ibérico de Confrarias/Ordens Eno-Gastronómicas e Culturais – EICO  

Iberian Meeting of Eno-Gastronomic Brotherhoods/Orders and Cultural – IMBO 2016 
 

PROGRAMA / PROGRAM 

Dia 24 de Setembro  

1.º  Acto / Activity 

15,30h – Cerimónia Pública de Recepção no Salão Nobre dos Paços do Concelho de Montalegre. 

(Public ceremony reception in the Grand Hall of the Montalegre Municipality.) 

2.º Acto / Activity 

16,30h – Desfile das Confrarias/Ordens em direcção à Sede do Ecomuseu do Barroso – Espaço Padre Fontes, para 

uma visita. http://www.ecomuseu.org/ 

(Parade of Brotherhoods/Orders towards the Barroso Ecomuseum Headquarters – Space Padre Fontes, for a visit.) 

3.º Acto / Activity 

17,30h – Desfile das Confrarias/Ordens em direcção ao Pavilhão Multiusos/Centro de Exposições, onde irão 

decorrer: 

(Parade of Brotherhoods/Orders toward the Multiuse Center/Exhibition Park, which will take place:) 

- Visita à “Amostra do Artesanato – Exposição de Artes e Ofícios”. 

         (Visit to The Artisan Activity/Arts and Crafts Exhibition) 

- Capítulo Especial de Insigniação/Entronização Luso Galaico. 

      (Insignia/Enthronement Special Chapter Luso Galaico) 

- Momento Lúdico Luso Galaico. 

      (Playful Time Luso Galaico) 

- Cerimónia de Homenagem e Agraciamento de Personalidades e Entidades. 

             (Tribute Ceremony and Grace of the Personalities and Entities) 

4.º Acto / Activity 

19,45h – Partida das Confrarias/Ordens (os participantes inscritos) para o «Restaurante Tradicional», onde decorrerá 

o “Jantar Eno-Gastronómico do Barosso”. (Pagamento no Local) 

Departure of Brotherhoods/Orders (registered participants) for "Traditional Restaurant", which held the "Eno-

Gastronomic Barosso Diner." (Payment in Local) 

Dia 25 de Setembro  

5.º Acto / Activity 

08,45h – Concentração das Confrarias/Ordens (os participantes inscritos) junto ao Pavilhão Multiusos/Centro de 

Exposições, de onde sairão em transporte público ou pessoal, para efectuarem uma visita guiada ao património do 

ECOMUSEU DO BARROSO – (Montalegre e Boticas). http://www.nadirafonso.com/centro-de-artes-nadir-afonso/ 

Concentration of Brotherhoods/Orders (registered participants) at the Multiuse Center/Exhibition Park, which will 

come out in public or personal transportation, to conduct a guided tour of the heritage ECOMUSEUM THE BARROSO - 

(Montalegre and Boticas). 

12,45h – Chegada das Confrarias/Ordens (os participantes inscritos) junto ao Pavilhão Multiusos/Centro de 

Exposições de Montalegre. 

Arrival of Brotherhoods/Orders (registered participants) at the Multiuse Center/Exhibition Park, of Montalegre. 

6.º Acto / Activity 

13,00h – Almoço Livre      e      a Tarde Livre. 

          Free Lunch and the afternoon free. 

 - Visita à “Amostra do Artesanato – Exposição de Artes e Ofícios”. 

  (The Artisan Activity/Arts and Crafts Exhibition) 

- Momento Lúdico Luso Galaico. 

          (Playful Time Luso Galaico) 

Inscrição: Gratuita e Obrigatória 
Registration: Free and Compulsory. 

 

E-mail: direcao@aepb.pt                                       
E-mail: flg.portugal@gmail.com 

E-mail: lusogalaica@mundo-r.com 


